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ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ DODAVATELE O DODRŽENÍ PODMÍNEK ZÁKONA č. 69/2006 Sb., O PROVÁDĚNÍ MEZINÁRODNÍCH SANKCÍ, VE ZNĚNÍ POZDĚJŠÍCH PŘEDPISŮ

[bookmark: _Hlk115768922]Společnost 	[bude doplněno]
se sídlem: 	[bude doplněno]
IČO: 		[bude doplněno]
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném [bude doplněno], oddíl [bude doplněno], vložka [bude doplněno] (dále jen „dodavatel“),
jakožto účastník zadávacího řízení na veřejnou zakázku na stavební práce / dodávky / služby, ev. č. dle Věstníku veřejných zakázek / číslo zakázky (dále jen „Zakázka“)
[bookmark: _GoBack]
čestně prohlašuje, že dodavatel ani žádný z jeho poddodavatelů, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z více než 10 % hodnoty této Zakázky, nejsme osobami uvedenými v čl. 5k nařízení Rady (EU) č. 833/2014 ze dne 31. července 2014, o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem Ruska destabilizujícím situaci na Ukrajině, ve znění nařízení Rady (EU) č. 2022/578 ze dne 4. dubna 2022. 
Zejména prohlašuje, že
1) dodavatel není ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku,
2) dodavatel není z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn jakýmkoli ruským státním příslušníkem nebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku[footnoteRef:1], [1:  Platí, že vlastnické podíly se sčítají. To znamená, že dodavatel v případě, že dva nebo více jeho vlastníků, držitelů či osob ovládajících, pokud jejich podíl v součtu přesáhne 50 % podílu dodavatele, je považován za vlastněný ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku.
] 

3) dodavatel nejedná jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského státního příslušníka nebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku,
4) žádný z poddodavatelů, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z více než 10 % hodnoty této Zakázky, není ruským státním příslušníkem, fyzickou či právnickou osobou nebo subjektu či orgánem se sídlem v Rusku,
5) žádný z poddodavatelů, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z více než 10 % hodnoty této Zakázky, není z více než 50 % přímo či nepřímo vlastněn jakýmkoli ruským státním příslušníkem nebo fyzickou či právnickou osobou nebo subjektem či orgánem se sídlem v Rusku[footnoteRef:2], [2:  DTTO] 

6) žádný z poddodavatelů, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z více než 10 % hodnoty této Zakázky, nejedná jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského státního příslušníka nebo fyzické či právnické osoby nebo subjektu či orgánu se sídlem v Rusku.
Dodavatel bere na vědomí, že výše uvedená omezení se týkají celého poddodavatelského řetězce. To zejména znamená, že dodavatel je povinen zavázat k dodržování výše uvedených omezení své dodavatele, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z více než 10 % hodnoty této Zakázky, ve stejném rozsahu, jako je zavázán sám. Dodavatel bude povinen zadavateli kdykoli v průběhu plnění smlouvy na jeho písemnou výzvu předložit identifikační údaje všech poddodavatelů, kteří se budou podílet na plnění Zakázky z více než 10 % hodnoty této Zakázky, v jakémkoli stupni poddodavatelského řetězce včetně uvedení, jakou část smlouvy plní a v jakém finančním objemu, včetně jejich prohlášení týkajícího se dodržování výše uvedených omezení. 
Dodavatel dále čestně prohlašuje, že žádné finanční prostředky, které obdrží za plnění této Zakázky, nepoužije v rozporu s mezinárodními sankcemi uvedenými v § 2 zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů, zejména, že tyto finanční prostředky přímo ani nepřímo nezpřístupní osobám, subjektům či orgánům s nimi spojeným uvedeným v sankčních seznamech[footnoteRef:3] v souvislosti s konfliktem na Ukrajině nebo v jejich prospěch. [3:  Zejména, ale nikoli výlučně, v přílohách nařízení Rady (EU) č. 269/2014 ze dne 17. března 2014 o omezujících opatřeních vzhledem k činnostem narušujícím nebo ohrožujícím územní celistvost, svrchovanost a nezávislost Ukrajiny a nařízení Rady (EU) č. 208/2014 ze dne 5. března 2014 o omezujících opatřeních vůči některým osobám, subjektům a orgánům vzhledem k situaci na Ukrajině, resp. ve vnitrostátním sankčním seznamu vydaném podle zákona č. 69/2006 Sb., o provádění mezinárodních sankcí, ve znění pozdějších předpisů ; aktuální seznam sankcionovaných osob je uveden na https://www.financnianalytickyurad.cz/files/20220412-ukr-blr.xlsx. ] 

Dále čestně prohlašuje, že jakoukoli změnu skutečností, která bude mít vliv na obsah tohoto čestného prohlášení, účastník oznámí písemně zadavateli do 5 pracovních dnů od okamžiku, kdy se o této skutečnosti dozví.
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